SENTENZA TAS-17.9.2008 — KAWZA T-218/06
SENTENZA TAL-QORTI TAL-PRIM’ISTANZA (L-Ewwel Awla)
17 ta’ Settembru 2008 *

Fil-Kawza T-218/06,

Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd, stabbilita f'Tel-Aviv (Izrael), irrapprezentata
minn M. Kinkeldey, avukat,

rikorrenti,

\

L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI),
irrapprezentat minn G. Schneider, bhala agent,

konvenut,

il-parti l-ohra fil-procedura quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, intervenjenti
quddiem il-Qorti tal-Prim’Istanza, hija

Eurim-Pharm Arzneimittel GmbH, stabbilita f'Piding (il-Germanja), irrapprezentata
minn T. Raab, avukat,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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li ghandha bhala suggett rikors imressaq kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell
tal-UASI tat-2 ta’ Gunju 2006 (Kaz R 74/2006-1), dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni
bejn Eurim-Pharm Arzneimittel GmbH u Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd,

IL-QORTI TAL-PRIM'ISTANZA
TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] (L-Ewwel Awla),

komposta minn V. Tiili, President, F. Dehousse u I. Wiszniewska-Bialecka (Relatur),
Imhallfin,

Registratur: K. Andovd, Amministratur,

wara li rat ir-rikors ipprezentat fir-Registru tal-Qorti tal-Prim’Istanza fis-16 ta’ Awwissu
2006,

wara li rat ir-risposta tal-UASI pprezentata fir-Registru tal-Qorti tal-Prim’Istanza fl-
20 ta’ Dicembru 2006,

wara li rat ir-risposta tal-intervenjenti pprezentata fir-Registru tal-Qorti tal-
Prim’Istanza fit-18 ta’ Dicembru 2006,

wara s-seduta tat-12 ta’ Frar 2008,
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taghti 1-prezenti

Sentenza

I1-kuntest guridiku

L-Artikolu 59 tar-Regolament tal—l(unsill (KE) Nru 40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU 1994, L 11, p. 1), kif emendat, jipprovdi:

“Ghandha tigi prezentata notifika ta’ l-appell bil-miktub lill-Uffi¢c¢ju fi zmien xaghrejn
wara id-data tan-notifika tad-decizjoni appellata. In-notifika ghandha titqies li giet
prezentata biss meta l-mizata ta’ l-appell ikun gie mhallas. Fi Zmien erba’ xhur wara
d-data tan-notifika tad-dec¢izjoni, ghandha tigi prezentata dikjarazzjoni bil-miktub fejn
jissemmew il-ragunijiet ta’ l-appell”.

L-Artikolu 78 tar-Regolament Nru 40/94 jipprovdi kif gej:

“Restitutio in integrum

1. L-applikant jew il-proprjetarju ta’ trade mark Komunitarja jew kull parti ohra fi
procedimenti quddiem 1-Uffi¢c¢ju, li ma jkunux f’pozizzjoni li josservaw terminu ta’
zmien fil-konfront ta’ 1-Uffi¢c¢ju minkejja li jkunu ghamlu dak kollu mehtieg mic-
c¢irkustanzi, ghandhom, wara li ssir applikazzjoni, jinghataw lura d-drittijiet taghhom
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jekk in-nuqqas ta’ osservanza in kwistjoni jkollha 1-konsegwenza diretta, minhabba
d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, li tikkawza t-telfien ta’ kull dritt jew mezz ta’
rimedju.

2. L-applikazzjoni ghandha tigi prezentata bil-miktub fi Zzmien xaghrejn mit-tnehhija
tal-kawza ta’ non-konformita mat-terminu. L-att li ma jkunx sar ghandu jsir fi zmien
dan il-perjodu. [...]

3. L-applikazzjoni ghandha tistqarr ir-ragunijiet li fughom hija ibbazata u ghandha
tipprezenta l-fatti li fughom hija msejjsa. M’'ghandhiex titqies li giet prezentata qabel ma
jsir il-hlas dovut ghall-istabbiliment mill-gdid tad-drittijiet.

L-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94 jipprovdi:

“Kontinwazzjoni tal-procedimenti

1. Applikant ghal, jew il-propjetarju ta, trade-mark tal-Komunita jew xi parti ohra
ghall-procedimenti quddiem 1-Uffi¢¢ju li tkun nagset milli tosserva l-limitu taz-zmien
vis-a-vis 1-Uffi¢cju tista; b'talba, takkwista 1-kontinwazzjoni tal-proc¢edimenti fil-waqt li
tkun saret it-talba, li l-att imholli barra jkun twettaq. It-talba ghal-kontinwazzjoni tal-
procedimenti ghandha tkun ammessibbli biss jekk din tkun ipprezentata fi zmien
xahrejn wara l-iskadenza tal-limitu taz-Zmien li ma jkunx gie osservat. It-talba
m’ghandhiex tkun megqjusa bhala li kienet imwettqa sakemm il-mizata ghall-
kontinwazzjoni tal-procedimenti tkun giet imhallsa.
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Ir-Regola 48 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95, tat-13 ta’ Dicembru
1995, li jimplementa r-Regolament Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita (GU L
303, p. 1), kif emendat, tipprovdi:

“1. L-avviz tal-appell ghandu jkun fih:

¢) prospett li jidentifika d-decizjoni li hija kkontestata u safejn tkun qeghda
tintalab li ssir l-emenda jew il-kancellament.

2. L-avviz tal-appell ghandu jkun ipprezentat fil-lingwa tal-procedimenti li fihom
ittiehdet id-decizjoni li hija soggetta ghall-appell”.

Ir-Regola 49(1) tar-Regolament Nru 2868/95 tipprovdi:

“Jekk l-appell ma jharisx Artikoli 57, 58 u 59 tar-Regolament [Nru 40/94], u tar-Regola
48 (1)(¢) u (2), il-Bord tal-appell ghandu jirrifjutah bhala inammissibbli, ghajr jekk kull
nuqqas ikun rimedjat qabel ma jiskadi l-limitu ta’ zmien rilevanti stabbilit f’Artikolu 59
tar-Regolament [Nru 40/94]”.
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6  Ir-Regola 70 tar-Regolament Nru 2868/95 dwar il-kalkolu tat-termini tipprovdi:

2. Il-kalkolu ghandu jibda mill-jum ta’ wara l-gurnata li fiha sehhet l-okkorrenza
rilevanti, bl-okkorrenza tkun pass procedurali jew l-iskadenza ta’ perjodu ta’ Zmien
iehor. Fejn il-pass pro¢edurali huwa Notifika, l-okkorrenza kunsidrata ghandha tkun
ir-riceviment tad-dokument notifikat, sakemm ma jkunx provdut b’mod iehor.

4. Meta perjodu ta’ zmien huwa espress bhala xahar wiehed jew ¢ertu numru ta’ xhur,
dan ghandu jiskadi fix-xahar sussegwenti rilevanti fil-jum bl-istess numru bhall-jum
li fih tkun sehhet 1-okkorrenza msemmija [...]”

7 Ir-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95, inkluza fit-tagsima li fiha dispoziz-
zjonijiet generali dwar il-lingwi, tipprovdi:

“Minghajr pregudizzju ghal Artikolu 115(4) u (7) tar-Regolament [Nru 40/94], u
sakemm ma jinghadx mod iehor f'dawn ir-Regoli, fi proceduri bil-miktub quddiem
1-Uffic¢ju kull parti tista’ tuza kwalunkwe lingwa tal-Uffic¢ju. Jekk il-lingwa maghzula
ma tkunx il-lingwa tal-procedimenti, il-parti ghandha taghti traduzzjoni f’dik il-lingwa
fi Zzmien xahar mid-data tal-ghoti tad-dokument originali [...]”

II - 2283



10

SENTENZA TAS-17.9.2008 — KAWZA T-218/06

I1-fatti li wasslu ghall-kawza

FI-1 ta’ Awwissu 2002, ir-rikorrenti, Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd, ipprezentat
applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trade mark Komunitarja lill-Ufficcju ghall-
Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI), skont ir-Regolament
Nru 40/94.

It-trade mark li ghaliha ntalbet ir-registrazzjoni hija s-sinjal figurattiv li gej:

Neurim

II-prodotti li ghalihom intalbet ir-registrazzjoni tat-trade mark jaqghu fil-klassijiet 5 u
10 skont il-Ftehim ta’ Nizza dwar il-Klassifikazzjoni Internazzjonali ta’ Prodotti u
Servizzi ghall-finijiet tar-Registrazzjoni ta’ Trade marks tal-15 ta’ Gunju 1957, kif
rivedut u emendat, u jikkorrispondu ghad-deskrizzjoni segwenti:

— Klassi 5: “Prodotti farmacewtici, preparazzjonijiet farmacewtici, pilloli ghal uzu
farmacewtiku, preparazzjonijiet kimici ghal uzu farmacewtiku, preparazzjonijiet
kimici ghal uzu mediku, droga ghal uzu mediku”;

— Klassi 10: “Dispozittivi medi¢i”.

II - 2284



11

13

14

15

NEURIM PHARMACEUTICALS (1991) vs UASI — EURIM-PHARM ARZNEIMITTEL (NEURIM PHARMACEUTICALS)

Ir-rikorrenti pprezentat l-applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja bl-Ingliz u
indikat il-Germaniz bhala lingwa sekondarja.

L-applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja giet ippubblikata fil-Bullettin tat-Trade
Marks Komunitarji Nru 28/03, tal-31 ta’ Marzu 2003.

Fis-27 ta’ Gunju 2003, l-intervenjenti, Eurim-Pharm Arzneimittel GmbH, ressqet
oppozizzjoni kontra r-registrazzjoni tat-trade mark li ghaliha saret l-applikazzjoni,
skont I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 40/94.

L-oppozizzjoni kienet ibbazata fuq it-trade mark verbali EURIM-PHARM, li hija
s-suggett tar-registrazzjoni Komunitarja Nru 667 899, ghall-“prodotti medicinali” li
jaqghu fil-klassi 5 u tar-registrazzjoni Germaniza Nru 1 068 926 ghall-“prodotti
medicinali veterinarji u ghall-uzu tal-bniedem” li jaqghu wkoll fil-klassi 5, kif ukoll fuq
l-isem kummer¢jali Germaniz Eurim-Pharm uzat fil-Germanja sabiex tigi identifikata
l-fabbrikazzjoni u l-kummerd¢jalizzazzjoni ta’ prodotti medi¢inali, b’'mod partikolari
1-bejgh bl-ingrossa ta’ prodotti medicinali.

L-att tal-oppozizzjoni gie pprezentat bil-Germaniz. Din il-lingwa saret il-lingwa tal-
procedimenti skont I-Artikolu 115(6) tar-Regolament Nru 40/94.

Permezz ta’ decizjoni tal-14 ta’ Novembru 2005, innotifikata lill-partijiet permezz ta’
faks fl-istess gurnata, id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni lagghet l-oppozizzjoni u cahdet
l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni.
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Fis-6 ta’ Jannar 2006, ir-rikorrenti appellat kontra din id-de¢izjoni. Ghal dan il-ghan hija
uzat il-formularju ta’ att ta’ appell bl-Ingliz ipprovdut mill-UASI fejn, fil-punt 31
intitolat “Portata tal-appell” hija kitbet, bl-Ingliz, is-sentenza segwenti:

“Id-de¢izjoni ghandha tigi annullata fit-totalita taghha u l-applikazzjoni ghar-
registrazzjoni ghandha tigi accettata.”

Fit-18 ta’ Jannar 2006, ir-Registratur tal-UASI baghat lir-rikorrenti, permezz ta’ faks,
zewg dokumenti: ittra ta’ zewg pagnili kienet tikkonferma r-ricezzjoni tal-att ta’appell u
komunikazzjoni ta’ pagna li informatha dwar irregolarita fir-rigward tal-lingwa li fiha
l-att ta’ appell kien gie pprezentat fid-dawl tar-Regola 48(2) tar-Regolament
Nru 2868/95. Din il-komunikazzjoni tal-ahhar stiednet lir-rikorrenti sabiex tipproduci
traduzzjoni tal-att ta’ appell fil-lingwa tal-procedimenti f’terminu ta’ xahar mill-
prezentata tal-originali, jigifieri sa mhux iktar tard mis-6 ta’ Frar 2006, skont ir-Regola
96(1) tar-Regolament Nru 2868/95.

L-estratt tar-rapport ta’ trazmissjoni tal-faksijiet ipprezentat mill-UASI jindika “OK”
ghat-trazmissjoni taz-zewg dokumenti mibghuta lir-rapprezentanti tar-rikorrenti f’dik
id-data.

FI-14 ta’” Marzu 2006, ir-rikorrenti pprezentat nota fejn esponiet il-motivi tal-appell
taghha bil-Germaniz.
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Fit-22 ta’ Marzu 2006, agent tal-UASI kkuntattja bit-telefown lil wiehed mir-
rapprezentanti tar-rikorrenti u informah bl-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-
appell u bil-komunikazzjoni li I-UASI kien baghat f’dan ir-rigward fit-18 ta’ Jannar
2006. Ir-rapprezentant tar-rikorrenti indika li ma kienx ir¢ieva din il-komunikazzjoni.

B'ittra tas-7 ta’ April 2006, mibghuta lill-UASI permezz ta’ faks, ir-rapprezentant tar-
rikorrenti, filwaqt li rrefera ghal konverzazzjoni telefonika precedenti ma’ agent tal-
UAS]I, afferma li huwa kien ircieva ittra wahda biss minghand [-UASI fit-18 ta’ Jannar
2006, jigifieri dik li kkonfermat ir-ricezzjoni tal-att ta’ appell. In sostenn ta’ din
l-affermazzjoni huwa pprezenta estratt ta’ rapport elettroniku b’lista tal-faksijiet li kien
ircieva fit-18 ta’ Jannar 2006. Huwa talab ukoll li terga’ tintbaghatlu kopja tal-ittra tat-
18 ta’ Jannar 2006 dwar l-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’ appell.

B'ittra tas-7 ta’ April 2006, ir-rapprezentant tar-rikorrenti baghat lill-UASI att ta’ appell
¢did, din id-darba miktub kompletament bil-Germaniz, fejn talab il-kontinwazzjoni tal-
procedimenti skont 1-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94 u awtorrizza lill-UASI
sabiex jiehu mill-kont kurrenti tieghu l-ammont tal-mizata li kellha tithallas.

Fit-23 ta’ Mejju 2006, ir-rapprezentant tar-rikorrenti pprezenta applikazzjoni ghal
restitutio in integrum skont 1-Artikolu 78 tar-Regolament Nru 40/94 u awtorrizza lill-
UASI sabiex jiehu mill-kont kurrenti tieghu l-ammont tal-mizata li kellha tithallas.
Huwa allega li kien ta struzzjonijiet lil segretarja sabiex il-verzjoni Germaniza tal-att ta’
appell tintbaghat lill-UASI fis-6 ta’ Jannar 2006 u li, minhabba ragunijiet li ma setax
jispjega u minghajr ma dan jammonta ghal nuqqas mill-obbligu ta’ sorveljanza tieghu,
it-tieni pagna tal-formularju tal-att ta’ appell intbaghtet bl-Ingliz. Huwa ppreciza wkoll
li din is-segretarja, li kellha esperjenza u li qatt ma kien hemm xi dubju dwar ix-xoghol
taghha qabel, kienet ghaddejja minn problemi serji fil-familja taghha f’dak iz-zmien,
haga din li min jimpjegaha kien injora.
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Permezz ta’ decizjoni tat-2 ta’ Gunju 2006 (iktar 'il quddiem id-“decizjoni kkontestata”),
1-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI c¢ahad l-appell bhala inammissibbli skont ir-Regola
49(1) tar-Regolament Nru 2868/95, mogqrija flimkien mar-Regola 48(1)(¢) u (2) tal-
istess regolament. Huwa kkunsidra wkoll li t-talba ghall-kontinwazzjoni tal-
procedimenti fformulata skont I-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94 u l-appli-
kazzjoni ghal restitutio in integrum ifformulata skont l-Artikolu 78 tal-istess
regolament kienu “megqjusa li ma gewx ipprezentati” peress li l-hlas tal-mizati li
kellhom jithallsu ma sarx fil-hin.

It-talbiet tal-partijiet

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti tal-Prim’Istanza joghgobha:

— tannulla d-de¢izjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

L-UASI jitlob lill-Qorti tal-Prim’Istanza joghgobha:

— tichad ir-rikors;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

L-intervenjenti titlob lill-Qorti tal-Prim’Istanza joghgobha:

— tikkonferma d-decizjoni kkontestata;
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— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

Id-dritt

In sostenn tar-rikors taghha r-rikorrenti tinvoka erba’ motivi bbazati, fl-ewwel lok, fuq
ksur tal-Artikolu 59 tar-Regolament Nru 40/94, tar-Regola 48(1)(¢) u (2), tar-Regola 49
(1) u tar-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95, fit-tieni lok, fuq ksur tal-
Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94, fit-tielet lok, fuq ksur tal-Artikolu 78 tal-istess
regolament u, fir-raba’ lok, fuq ksur tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

Peress li r-raba’ motiv jirrigwarda l-ammissibbilta tal-appell quddiem il-Bord tal-
Appell, l-istess bhall-ewwel motiv, hemm lok li jigi ezaminat wara l-ezami tal-ewwel
motiv. It-tieni u t-tielet motivi, peress li huma marbuta, rispettivament, ma’
l-ammissibbilta tat-talba ghall-kontinwazzjoni tal-pro¢edimenti u mal-prezentata tal-
applikazzjoni ghal restitutio in integrum fit-terminu moghti, se jigu ezaminati fit-tielet u
r-raba’ lok.

Fugq il-motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 59 tar-Regolament Nru 40/94, tar-Regola
48(1)(¢) u (2), tar-Regola 49(1) u tar-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95

L-argumenti tal-partijiet

Ir-rikorrenti ssostni li hija ressqet appell kontra d-decizjoni tad-Divizjoni tal-
Oppozizzjoni, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 59 tar-Regolament Nru 40/94,
fit-terminu moghti u fil-forma gusta u dovuta u li kienet biss l-espozizzjoni tal-portata
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tal-appell li saret fil-lingwa tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni minflok fil-lingwa tal-
procedimenti. Ir-rikorrenti ma rceviet ebda komunikazzjoni bil-miktub min-naha tal-
UASI li tinformaha bl-irregolarita fir-rigward tal-lingwa li fiha gie fformulat 1-appell.

Hija ssostni li, minn naha, abbazi tar-rapport ta’ trazmissjoni ta’ faksijiet tat-18 ta’ Jannar
2006 ipprezentat mill-UASI, li fih l-indikazzjoni “OK” ghat-trazmissjoni tal-
komunikazzjoni dwar l-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’ appell, jista’ jigi
prezunt biss li din il-komunikazzjoni kienet giet ricevuta. Skont il-gurisprudenza u
d-direttivi tal-UASI dwar il-proceduri quddiemu, tali prezunzjoni tista’ tigi meghluba
jekk id-destinatarju ta’ komunikazzjoni tal-UASI juri li ma kienx irceviha. F'din
il-kawza, ir-rikorrenti ghelbet din il-prezunzjoni meta pproduciet rapport tal-faksijiet
ricevuti fit-18 ta’ Jannar 2006 li juri li hija kienet irceviet biss komunikazzjoni wahda ta’
zewg pagni mill-UAS]I, li kienet tikkorrispondi ghad-dikjarazzjoni ta’ ricezzjoni tal-att
ta’ appell. Ghaldagstant, il-komunikazzjoni rigward l-irregolarita fir-rigward tal-lingwa
tal-att ta’ appell ghandha tigi kkunsidrata li ma saritx.

Min-naha l-ohra, hija tqis li I-prassi kostanti tal-UASI hija li japplika r-Regola 96(1) tar-
Regolament Nru 2868/95 ghall-izbalji fir-rigward tal-lingwa li fiha jigi pprezentat att ta’
appell, prassi li timplika l-possibbilta li tigi pprovduta traduzzjoni tad-dokument
originali fil-lingwa tal-procedimenti f’terminu ta’ xahar wara l-prezentata tieghu. Hija
wkoll prassi kostanti tal-UASI li r-rikorrenti jigu informati b’'mod espress, permezz ta’
komunikazzjoni, bl-izbalji taghhom fir-rigward tal-lingwa tal-procedimenti u bit-
terminu li fih ghandhom jigu rrimedjati dawn l-izbalji, previst mir-Regola 96(1) tar-
Regolament Nru 2868/95.

Skont il-princ¢ipju tat-trattament ugwali, ir-rikorrenti ghandha tkun tista’ tistenna li jigu
adottati dawn il-prassi amministrattivi kostanti li jorbtu lill-UASI, iktar u iktar peress li,
mill-gdid bl-irregolarita inkwistjoni fil-forma gusta u dovuta qabel l-iskadenza tat-
terminu previst. Dan intalab diversi drabi bla su¢cess mir-rapprezentanti tar-rikorrenti
wagqt diversi konverzazzjonijiet telefonici. Fil-prezenza ta’ tali modifikazzjoni ta’ prassi
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amministrattiva kostanti, bi ksur tal-prin¢ipju tat-trattament ugwal, il-prezentata mill-
gdid tal-att ta’ appell, fis-7 ta’ April 2006, din id-darba bil-Germaniz, kellha tigi
kkunsidrata bhala rimedju validu ghall-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’
appell.

L-UASI jsostni li mir-Regola 48(2), mir-Regola 49 u mir-Regola 96(1) tar-Regolament
Nru 2868/95 jirrizulta li appell li, bhal f’din il-kawza, gie pprezentat f’lingwa li mhijiex
il-lingwa tal-procedimenti minghajr ma t-traduzzjoni tieghu giet prodotta fit-terminu
previst, ghandu jigi michud bhala inammissibbli. Id-dokument prodott mir-rikorrenti
ma jikkostitwixxix prova suffi¢jenti tan-nuqqas ta’ ricezzjoni tal-faks mibghuta mill-
UASI li informatha bl-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’ appell.

L-intervenjenti tikkunsidra li, peress li I-att ta’ appell kien gie pprezentat f’lingwa li
mhijiex il-lingwa tal-procedimenti, bi ksur tar-Regola 48(2) tar-Regolament
Nru 2868/95, l-appell gie michud gustament skont ir-Regola 49(1) tal-istess
regolament. Il-prassi tal-Bord tal-Appell li tikkostitwixxi fl-indikazzjoni lill-partijiet
tad-difetti formali tal-atti taghhom mbhijiex obbligu u, ghaldagstant, ma ghandha ebda
effett fuq it-terminu previst. Il-prolongazzjoni ta’ dawn it-termini tista’ tohloq nuqqas
ta’ trattament ugwali.

II-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Prim’Istanza

Mir-Regola 48(1)(¢) u (2) tar-Regolament Nru 2868/95 jirrizulta li l-att tal-appell
ghandu jkun fih dikjarazzjoni li tippreciza sa fejn id-decizjoni li tkun gieghda tigi
kkontestata ghandha tigi rriformulata jew annullata u li dan l-att ghandu jigi pprezentat
fil-lingwa tal-procedimenti ta’ din id-decizjoni.
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Skont ir-Regola 49(1) tar-Regolament Nru 2868/95, jekk I-appell ma jissodisfax, b’mod
partikolari, il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regola 48(1)(¢) u (2) tal-istess regolament,
il-Bord tal-Appell ghandu jichdu bhala inammissibbli, sakemm dawn l-irregolaritajiet
ma jigux irrimedjati qabel l-iskadenza tat-terminu previst fl-Artikolu 59 tar-
Regolament Nru 40/94, jigifieri f'terminu ta’ xahrejn li jibdew jiddekorru mill-
gurnata tan-notifika tad-decizjoni kkontestata.

Skont ir-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95, bla hsara ghal dispozizzjoni
kuntrarja f’dan l-istess regolament, kull parti tista’ tuza wahda mil-lingwi tal-UASI
appartil-lingwa tal-procedimenti jekk din il-parti tipproduc¢i traduzzjoni f’din il-lingwa
f’terminu ta’ xahar li jibda jiddekorri mid-data tal-prezentata tad-dokument originali.

Fdin il-kawza, id-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni kkontestata giet innotifikata
lir-rikorrenti permezz ta’ faks fl-14 ta’ Novembru 2005. Peress li l-att ta’ appell gie
pprezentat fis-6 ta’ Jannar 2006, l-appell tressaq fit-terminu ta’ xahrejn previst mill-
Artikolu 59 tar-Regolament Nru 40/94. Madankolly, l-att ta’ appell, li, skont ir-Regola
48(1)(¢) tar-Regolament Nru 2868/95, kien jippreciza sa fejn id-de¢izjoni tad-Divizjoni
tal-Oppozizzjoni kellha tigi annullata, ma kienx jissodisfa 1-kundizzjoni prevista fir-
Regola 48(2) tar-Regolament Nru 2868/95 peress li din il-precizazzjoni saret bl-Ingliz u
mhux fil-lingwa tal-pro¢edimenti, jigifieri I-Germaniz.

Bapplikazzjoni tar-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95, kien possibbli li tigi
pprezentata traduzzjoni tal-att ta’ appell fil-lingwa tal-procedimenti f"terminu ta’ xahar
li jibda jiddekorri mill-prezentata tieghu, jigifieri mhux iktar tard mis-6 ta’ Frar 2006.
Madankollu, kien biss permezz ta’ att ta’ appell gdid bil-Germaniz, ipprezentat fis-
7 ta’ April 2006, jigifieri iktar minn xahrejn wara li skada t-terminu previst, li din
it-traduzzjoni waslet ghand 1-UASI.
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Ghaldagstant, il-Bord tal-Appell ma wettaq ebda zball ta’ ligi meta ¢ahad l-appell bhala
inammissibbli skont ir-Regola 49(1) tar-Regolament Nru 2868/95 u r-Regola 48(1)(¢) u
(2) tal-istess regolament.

Din il-konstatazzjoni ma tistax tiddahhal inkwistjoni mill-argumenti tar-rikorrenti fir-
rigward tal-allegat nuqqas ta’ notifika mill-UASI tal-irregolarita fir-rigward tal-lingwa
tal-att ta’appell u fir-rigward tal-allegat ksur tal-prin¢ipju ta’ trattament ugwali. Fil-fatt,
mir-Regola 49(1) tar-Regolament Nru 2868/95 jirrizulta li nuqqas ta’ osservanza tar-
Regola 48(1)(¢) u (2) tal-istess regolament ikollu bhala konsegwenza diretta u minghajr
notifika minn qabel i¢-cahda tal-appell bhala inammissibbli, u dan, jekk ikun il-kaz,
wara l-iskadenza tat-terminu previst mir-Regola 96(1) tal-istess regolament. La mir-
regolamenti applikabbli u lanqas mill-gurisprudenza ma jirrizulta li 1-UASI ghandu
l-obbligu li jgharraf lir-rikorrenti eventwali quddiem il-Bord tal-Appell bil-konse-
gwenzi tan-nuqqas ta’ osservanza tal-formalitajiet stabbiliti minn dawn ir-regolament
[ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-31 ta’ Mejju 2005, Solo
Italia vs UASI — Nuova Sala (PARMITALIA), T-373/03, Gabra p. [1-1881, punt 59].

Anki jekk il-fatt li r-rikorrenti jigu informati bin-nuqqasijiet formali tal-atti taghhom
jikkostitwixxi prassi abitwali tal-UASI, dan ma ghandu ebda importanza f’din il-kawza.
Fil-fatt, din il-prassi ma tistax timmodifika l-mument li fih jibda jiddekorri t-terminu
previst mir-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95 [ara, f’dan is-sens, is-sentenza
tal-Qorti tal-Prim’Istanza tas-17 ta’ Settembru 2003, Classen Holding vs UASI —
International Paper (BECKETT EXPRESSION), T-71/02, Gabra p. II-3181, punt 41].
Barra minn hekk, skont gurisprudenza stabbilita, ir-regoli dwar it-termini gew stabbiliti
sabiex tigi zgurata ¢-certezza legali u sabiex tigi evitata kull diskriminazzjoni jew
trattament arbitrarju (ara d-digriet tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-21 ta’ Novembru 2005,
Tramarin vs [I-Kummissjoni, T-426/04, Gabra p. 11-4765, punt 60, u l-gurisprudenza
ccitata). Din il-konstatazzjoni generali tapplika wkoll ghat-termini previsti mir-
regolamenti dwar it-trade mark Komunitarja. Ghaldagstant, peress li applika bla
modifikazzjoni t-terminu previst mir-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95,
il-Bord tal-Appell ma kisirx il-principju ta’ trattament ugwali.
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Ghaldagstant, dan il-motiv ghandu jigi michud.

Fugq il-motiv ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ proporzjonalita

L-argumenti tal-partijiet

Ir-rikorrenti ssostni li ¢-¢ahda tal-appell taghha mill-Bord tal-Appell bhala inammis-
sibbli, meta kien tressaq fit-terminu previst u fil-forma dovuta, bl-eccezzjoni ta’
sentenza wahda bl-Ingliz, peress li ¢cahhadha mill-possibbilta ta’ kontinwazzjoni tal-
procedimenti u mill-possibbilta li tiddefendi l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni taghha,
tikser il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

Fl-ewwel lok, meta jigu bbilan¢jati, minn naha, l-interess tal-intervenjenti li tifhem
facilment I-appell u li jkun hemm kontinwita fil-lingwa tal-procedimenti u, min-naha
l-ohra, l-interess tar-rikorrenti li tiddefendi l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni taghha,
ikun ec¢cessiv li appell jigi michud minhabba s-semplici fatt li r-rekwizit procedurali fir-
rigward tal-prezentata l-att ta’ appell fil-lingwa tal-pro¢edimenti ma giex irrispettat.

Fit-tieni lok, il-Bord tal-Appell stess irrikonoxxa qgabel li s-sistema lingwistika prevista
mir-Regolamenti Nri 40/94 u 2868/95 mhijiex cara. Ikun inutilment strett u formali
jekk tigi applikata tali sistema ghall-att ta’ appell li ftit mill-elementi essenzjali tieghu
jehtiegu traduzzjoni. Fil-fatt, l-indikazzjonijiet li ghandhom jigu pprovduti fil-
formularju ta’ att ta’ appell huma minimali, inkluza dik fir-rigward tal-portata tal-
appell, li fil-verzjoni attwali tal-formularju tinsab f’sempli¢i kaxxa li ghandha tigi
mmarkata.
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Fit-tielet lok, l-ghazla tal-lingwa tal-procedimenti hija limitata ghal-lingwi Il-iktar
maghrufa fil-Komunita, precizament sabiex jigi evitat li I-lingwa tal-procedimenti tkun
lingwa totalment mhux maghrufa minn wahda mill-partijiet fil-pro¢edura. F'din
il-kawza, l-intervenjenti kienet f’pozizzjoni li tithem il-kontenut tal-att ta’ appell,
inkluza l-indikazzjoni dwar il-portata tal-appell maghmula bl-Ingliz peress li
l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni li kontriha hija ressqet l-oppozizzjoni taghha
kienet ukoll maghmula bl-Ingliz. Il-ftehim tal-Ingliz min-naha ta’ din il-parti ma
jistax jigi ddubitat, iktar u iktar meta din hija impriza farmacewtika u mhux individwu.

L-UAS]I, filwaqt li jenfasizza li 1-Bord tal-Appell mhuwiex kompetenti sabiex jistharreg
il-proporzjonalita tar-regoli li jipprovdu ghac¢-¢ahda ta’ appell imressaq f’lingwa li
mhijiex il-lingwa tal-procedimenti, jirrileva li l-ezistenza stess ta’ mezzi legali differenti
lijippermettu lijigu rrimedjati d-difetti pro¢edurali jew termini mhux osservati ssahhah
il-proporzjonalita ta’ tali legizlazzjoni. Peress li r-rikorrenti ma uzatx il-mezzi legali li
kienu disponibbli ghaliha, u fid-dawl tan-nuqqas ripetut ta’ osservanza tat-termini, li
johloq dubju dwar id-diligenza tar-rapprezentanti taghha, mhemmx lok li tigi
kkontestata l-proporzjonalita tal-bazijiet legali inkwistjoni.

Skont I-intervenjenti, mhuwiex sproporzjonat li jigi mehtieg li jkunu rrispettati r-regoli
dwar it-termini u l-lingwa tal-procedimenti, li l-applikazzjoni taghhom mbhijiex
suggetta ghal ibbilan¢jar bejn l-interessi tal-partijiet. Barra minn hekk, peress li
r-rikorrenti kellha l-possibbilta li tressaq applikazzjoni ghal registrazzjoni ohra, ic-
cahda tal-appell taghha mhijiex ingusta.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Prim’Istanza

Meta cahad l-appell bhala inammissibbli, il-Bord tal-Appell applika r-Regola 96(1),
ir-Regola 49(1) u r-Regola 48(1)(¢) u (2) tar-Regolament Nru 2868/95. Dawn ir-regoli, li
huma fis-sehh u li jirregolaw l-ammissibbilta tal-appell f’din il-kawza, kellhom jigu
applikati mill-Bord tal-Appell. Rifjut li jigu osservati dawn ir-regoli kien jikser
il-principju ta’ prezunzjoni ta’ legalita, li jipprovdi li l-legizlazzjoni Komunitarja tibqa’
kompletament effikaci sakemm l-illegalita taghha ma tigix stabbilita minn qorti
kompetenti [ara, f’dan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-12 ta’ Lulju
2001, Kik vs UASI (Kik), T-120/99, Gabra p. 11-2235, punt 55].

Ghaldagstant, hija 1-Qorti tal-Prim’Istanza li ghandha tiddeciedi dwar il-legalita ta’
dawn ir-regoli fid-dawl tal-principju ta’ proporzjonalita sa fejn, billi ssostni li
l-inammissibbilta tal-appell taghha skont dawn ir-regoli tikser il-principju ta’
proporzjonalit, ir-rikorrenti ssostni implicitament li dawn ir-regoli jiksru l-principju
ta’ proporzjonalita.

F'dan ir-rigward, ghandu jigi mfakkar li dawn ir-regoli huma parti mid-dispozizzjonijiet
li jirregolaw is-sistema lingwistika stabbilita mir-Regolament Nru 40/94-. Issa, skont il-
gurisprudenza, din is-sistema hija kompatibbli mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita (ara,
f’dan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja tad-9 ta’ Settembru 2003, Kik vs UASI,
C-361/01 P, Gabra p.1-8283, punti 92 sa 94, u s-sentenza Kik, i¢¢itata fil-punt 52 iktar il
fuq, punti 62 u 63). Ghaldagstant, dawn ir-regoli ma jistghux jitqiesu li jmorru kontra
dan il-principju.

Barra minn hekk, in-nuqqas ta’ rispett ta’ obbligi bhalma hija l-osservanza tat-termini
ta’ appell, li huma fundamentali ghall-funzjonament tajjeb tas-sistema Komunitarja,
jista’ jigi ssanzjonat mil-legizlazzjoni Komunitarja permezz tat-telf ta’ dritt, minghajr
ma dan ikun inkompatibbli mal-principju ta’ proporzjonalita (ara, f’dan is-sens,
is-sentenza tal-Qorti tal-PrimIstanza tas-6 ta’ Marzu 2003, APOL vs II-Kummissjoni,
T-61/00 u T-62/00, Gabra p. 11-635, punti 96 u 98).
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Minn dak li ntqal qabel jirrizulta li d-de¢izjoni tal-Bord tal-Appell li jichad 1-appell
bhala inammissibbli, b’applikazzjoni tar-Regola 96(1), tar-Regola 49(1) u tar-Regola 48
(I)(¢) u (2) tar-Regolament Nru 2868/95, ma tistax tigi kkunsidrata bhala
sproporzjonata. Ghaldagstant, dan il-motiv ghandu jigi mi¢hud.

Fugq il-motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94

L-argumenti tal-partijiet

Ir-rikorrenti ssostni li r-Regola 72(1) tar-Regolament Nru 2868/95 dwar l-iskadenza
tat-termini ghandha tigi applikata wkoll ghad-determinazzjoni tal-mument li fih jibdew
jiddekorru t-termini sabiex appellant ma jigix zvantaggat minhabba l-mezz ta’
komunikazzjoni uzat ghall-prezentata tal-appell tieghu. Din ir-regola tipprovdi li,
jekk terminu jiskadi f’gurnata meta ma jistghux jigu pprezentati dokumenti quddiem
1-UASI jew f’gurnata meta I-posta ma titqassamx fil-lokalita fejn ghandu s-sede tieghu
1-UASI, it-terminu jigi mressaq sa l-ewwel guranta meta dokumenti jistghu jigi
pprezentati jew meta l-posta titqassam. F'din il-kawza, it-terminu ta’ xahar previst mir-
Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95 ghaldagstant ma bediex jiddekorri 1-
Gimgha, 6 ta’ Jannar 2006, jigifieri fil-gurnata tal-prezentata tal-att ta’ appell, peress li
din il-gurnata kienet gurnata ta’ vaganza skont il-lista ta’ granet ta’ gheluq tal-UASI
ghas-sena 2006. L-att ta’ appell ghandu jigi kkunsidrat bhala li gie pprezentat nhar
it-Tnejn 9 ta’ Jannar 2006. Minn dan jirrizulta li t-terminu ta’ xahar ghall-prezentata tat-
traduzzjoni tal-att ta’ appell fil-lingwa tal-proc¢edimenti skada fid-9 ta’ Frar 2006, u
mhux fis-6 ta’ Frar 2006, kif isostni I-UASI.
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Ghaldagstant, it-talba ghall-kontinwazzjoni tal-procedimenti, ipprezentata fis-
7 ta’ April 2006 bit-traduzzjoni bil-Germaniz tal-att ta’ appell u flimkien ma’ I-ordni
tal-hlas tal-mizata ghall-kontinwazzjoni tal-procedimenti, saret skont I-Artikolu 78a
tar-Regolament Nru 40/94. Konsegwentement, meta ma laqax din it-talba, I-UASI kiser
1-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94.

L-UASI u l-intervenjenti jikkontestaw l-argumenti tar-rikorrenti u jaffermaw li, peress
li 1-att ta’ appell gie pprezentat bl-Ingliz fis-6 ta’ Jannar 2006, it-terminu previst mir-
Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95 skada fis-6 ta’ Frar 2006 u t-terminu ghall-
prezentata ta’ talba ghall-kontinwazzjoni tal-procedimenti previst fl-Artikolu 78a tar-
Regolament Nru 40/94 skada fis-6 ta’ April 2006. It-talba ghall-kontinwazzjoni tal-
procedimenti, ipprezentata fis-7 ta’ April 2006, kienet ghaldagstant ipprezentata
gurnata wara l-iskadenza tat-terminu previst.

II-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Prim’Istanza

Permezz tal-motiv taghha dwar l-ammissibbilta tat-talba ghall-kontinwazzjoni tal-
procedimenti, ir-rikorrenti essenzjalment takkuza lill-Bord tal-Appell li ma lagax din
it-talba billi kkunsidraha bhala li ma gietx ipprezentata.

Skont 1-Artikolu 78a tar-Regolament Nru 40/94, parti fil-procedura quddiem 1-UASI li
tonqos milli tosserva terminu tista’ tikseb il-kontinwazzjoni tal-procedimenti permezz
ta’ talba bil-kundizzjoni li, fil-mument meta ssir it-talba, l-att li thalla barra jkun
twettaq. It-talba hija ammissibbli biss meta tigi pprezentata f’terminu ta’ xahrejn li
jibdew jiddekorru mid-data ta’ skadenza tat-terminu mhux osservat u titqies li giet
ipprezentata biss wara l-hlas tal-mizata dovuta ghall-kontinwazzjoni tal-procedimenti.
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Ir-Regola 96(1) tar-Regolament Nru 2868/95 tipprovdi li t-terminu ta’ xahar sabiex tigi
pprezentata traduzzjoni fil-lingwa tal-procedimenti ta’ dokument originali miktub
flingwa ohra jibda jiddekorri mid-data tal-prezentata tad-dokument originali. Skont
ir-Regola 70(4) tar-Regolament Nru 2868/95, meta terminu jkun espress f’xahar jew
f’diversi xhur, huwa jiskadi, fix-xahar li ghandu jigi kkunsidrat, fil-jum li jkollu l-istess
numru bhall-jum li fih tkun sehhet l-okkorrenza msemmija.

Fdin il-kawza huwa pacifiku li l-att ta’ appell, fil-verzjoni tieghu bl-Ingliz, kien gie
pprezentat permezz ta’ faks mibghuta lill-UASI fis-6 ta’ Jannar 2006. Ghaldagstant,
il-Bord tal-Appell ikkunsidra gustament li t-terminu ta’ xahar ghall-prezentata ta’
traduzzjoni tal-att ta’ appell fil-lingwa tal-procedimenti kien skada t-Tnejn, 6 ta’ Frar
2006.

Peress li t-terminu mhux osservat skada fis-6 ta’ Frar 2006, it-talba ghall-kontinwaz-
zjoni tal-procedimenti kellha tigi pprezentata u 1-hlas tal-mizata kellu ghaldagstant jigi
awtorizzat sa mhux iktar tard mis-6 ta’ April 2006. Issa, kien biss fis-7 ta’ April 2006 li
gew ipprezentati t-talba ghall-kontinwazzjoni tal-pro¢edimenti u t-traduzzjoni tal-att
ta’ appell fil-lingwa tal-procedimenti u li gie awtorizzat il-hlas tal-mizata li kellha
tithallas.

Ghaldagstant, billi kkunsidra li t-talba ghall-kontinwazzjoni tal-proc¢edimenti kellha
titqies li ma saritx, il-Bord tal-Appell ma wettaq l-ebda zball ta’ ligi.

Din il-konstatazzjoni ma tiddahhalx inkwistjoni mill-argument tar-rikorrenti li d-data
li minnha beda jiddekorri t-terminu ta’ xahar kienet id-9 ta’ Jannar 2006 u mhux is-
6 ta’ Jannar 2006, id-data li fiha kienet ricevuta l-faks bl-att ta’ appell. Dan l-argument
huwa bbazat fuq ir-regoli li jirrigwardaw l-iskadenza tat-termini f’kazijiet partikolari, li
mhumiex applikabbli f’din il-kawza. Fil-fatt, hija r-Regola 70(2) tar-Regolament
Nru 2868/95, li tirrigwarda I-mument li fih jibdew jiddekorru t-termini f’kaz ta’ notifika,
li ghandha tigi applikata. Din tipprovdi li r-ricezzjoni ta’ dokument innotifikat
tikkostitwixxi 1-okkorrenza li tiskatta t-terminu. Barra minn hekk, ir-Regola 79 tar-
Regolament Nru 2868/95 tipprovdi li kull komunikazzjoni indirizzata lill-UASI tista’
tintbaghat permezz ta’ faks u tirreferi ghar-Regola 80 ta’ dan ir-regolament, li tqis bhala
data ta’ riferiment id-data ta’ ricezzjoni tal-faks. Ghaldagstant, peress lil-kaz jirrigwarda
t-trazmissjoni ta’ komunikazzjoni indirizzata lill-UASI permezz ta’ faks, l-okkorrenza li
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tiskatta t-terminu hija r-ricezzjoni mill-UASI ta’ din il-faks, indipendentement mill-fatt
li din id-data ta’ ricezzjoni kienet gurnata ta’ vaganza.

Minn dak li ntqal qabel jirrizulta li dan il-motiv ghandu jigi michud.

Fugq il-motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 78 tar-Regolament Nru 40/94

L-argumenti tal-partijiet

Ir-rikorrenti tafferma li I-komunikazzjoni ta’ irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att
ta’ appell ma tistax issir b'mod validu hlief bil-miktub, peress li d-data ta’
komunikazzjoni informali waqt konverzazzjoni telefonika ma tistax tigi kkunsidrata
bhala dik meta tnehhiet il-kawza tan-nuqqas ta’ osservanza li minnha beda jiddekorri
t-terminu ghall-prezentata ta’ applikazzjoni ghal restitutio in integrum. Peress li 1-
irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’appell qatt ma giet ikkomunikata bil-miktub
lir-rikorrenti, in-nuqqas ta’ osservanza qatt ma waqaf u l-applikazzjoni ghal restitutio in
integrum ma setghetx tigi kkunsidrata bhala tardiva.

L-UASI u l-intervenjenti jsostnu li l-kawza tan-nuqqas ta’ osservanza f’dan il-kaz
tnehhiet, l-iktar tard, fit-22 ta’ Marzu 2006, meta wiehed mir-rapprezentanti tar-
rikorrenti gie informat waqt konverzazzjoni telefonika dwar l-irregolarita fir-rigward
tal-lingwa tal-att ta’ appell. It-terminu ta’ xahrejn previst mill-Artikolu 78(2) tar-
Regolament Nru 40/94 kien skada l-iktar tard fit-22 ta’ Mejju 2006. Ghaldagstant,
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1-applikazzjoni ghal restitutio in integrum giet ipprezentata gurnata tard, fit-23 ta’ Mejju
2006. B’hekk il-Bord tal-Appell gustament ikkunsidra 1-applikazzjoni ghal restitutio in
integrum bhala li ma gietx ipprezentata.

II-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Prim’Istanza

Skont I-Artikolu 78(2) u (3) tar-Regolament Nru 40/94, applikazzjoni ghal restitutio in
integrum ghandha tigi pprezentata bil-miktub fi Zmien xahrejn mit-tnehhija tal-kawza
tan-nuqqas ta’ osservanza tat-terminu li kellu bhala konsegwenza diretta t-telf ta’ dritt
jew ta’ mezz ta’ rimedju. L-applikazzjoni ghandha tistqarr ir-ragunijiet li fughom hija
bbazata u ghandha tipprezenta l-fatti u I-gustifikazzjonijiet li fughom hija msejsa u ma
titqiesx bhala li giet ipprezentata qabel ma jsir il-hlas tal-mizata dovuta ghal restitutio in
integrum.

FP’din il-kawza, il-kawza ta’ nuqqas ta’ osservanza tat-terminu ghall-prezentata tal-att ta’
appell fil-lingwa tal-procedimenti tad-de¢izjoni li kienet is-suggett tal-appell, kif allegat
mir-rikorrenti fl-applikazzjoni taghha ghal restitutio in integrum, hija li r-rapprezen-
tanti taghha ma kinux jafu bil-fatt li I-att ta’ appell intbaghat fis-6 ta’ Jannar 2006 lill-
UASI fil-verzjoni bl-Ingliz tieghu. L-applikazzjoni ghal restitutio in integrum giet
ipprezentata fit-23 ta’ Mejju 2006.

Fit-22 ta’ Marzu 2006, waqt konverzazzjoni telefonika bejn agent tal-UASI u wiehed
mir-rapprezentanti tar-rikorrenti, dan tal-ahhar gie informat bl-irregolarita fir-rigward
tal-lingwa tal-att ta’ appell, kif afferma I-UASI f’nota interna tal-24 ta’ Marzu 2006 u kif
affermat ir-rikorrenti fir-rikors taghha.
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Waqt is-seduta, ir-rikorrenti indikat li tiddubita jekk din il-konverzazzjoni tistax
tikkostitwixxi t-tnehhija tal-kawza tan-nuqqas ta’ osservanza tat-terminu u allegat li
pjuttost dan sehh fis-27 ta’ April 2006, waqt konverzazzjoni telefonika bejn ir-relatur
tal-Bord tal-Appell u wiehed mir-rapprezentanti tar-rikorrenti.

Din l-allegazzjoni, anki jekk jitqies li hija ammissibbli, ma tistax tintlaqa’.

Fil-fatt, mill-affermazzjonijiet li jagblu tal-UASI u tar-rikorrenti deskritti iktar ’il fuq u li
jirrigwardaw il-konverzazzjoni telefonika tat-22 ta’ Marzu 2006 jirrizulta li kien waqt
din il-konverzazzjoni li r-rikorrenti giet informata bl-irregolarita fir-rigward tal-lingwa
tal-att ta’ appell. Barra minn hekk, mill-inkartament amministrattiv jirrizulta li 1-ewwel
wahda miz-zewg ittri mibghuta minn wiehed mir-rapprezentanti tar-rikorrenti lill-
agent tal-UASI fis-7 ta’ April 2006 tirreferi ghall-konverzazzjoni telefonika taghhom u
ghall-fatt li din kienet ikkoncernat il-komunikazzjoni tal-UASI tat-18 ta’ Jannar 2006 li
ma kinitx giet ricevuta mir-rikorrenti. Fid-dawl tal-fatt li din il-komunikazzjoni ta’
pagna kienet tikkoncerna eskluzivament l-irregolarita fir-rigward tal-lingwa tal-att ta’
appell, huwa ragonevoli li minn dan jigi dedott li l-irregolarita inkwistjoni kienet
tqajmet waqt din il-konverzazzjoni telefonika. Barra minn hekk, it-tieni ittra tas-
7 ta’ April 2006, mibghuta immedjatament wara 1-ewwel wahda, tindika li att gdid ta’
appell bil-Germaniz intbaghat bhala prekawzjoni, fid-dawl tal-irregolarita fir-rigward
tal-lingwa tal-att ta’ appell allegata mill-UASI.

Minn dan isegwi li [-Bord tal-Appell seta’ gustament jikkunsidra li I-kawza tan-nuqqas
ta’ osservanza tat-terminu, kif allegata mir-rikorrenti, kienet intemmet, l-iktar tard, fit-
22 ta’ Marzu 2006 u ghaldagstant li t-terminu ta’ xahrejn previst mill-Artikolu 78 tar-
Regolament Nru 40/94 kien skada, l-iktar tard, fit-22 ta’ Mejju 2006.
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Din il-konstatazzjoni ma tistax tiddahhal inkwistjoni mill-argument tar-rikorrenti li
huwa biss mill-mument li I-UASI jinnotifika bil-miktub I-irregolarita fir-rigward tal-
lingwa tal-att tal-appell li t-terminu previst fl-Artikolu 78 tar-Regolament Nru 40/94
jibda jiddekorri. Fil-fatt, tali komunikazzjoni bil-miktub mhijiex prevista fl-Artikolu 78
tar-Regolament Nru 40/94. Barra minn hekk, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li
1-UASI mhuwiex obbligat jinforma lill-parti kkoncernata bl-irregolaritajiet fil-
procedura u li, ghaldagstant, tali komunikazzjoni min-naha tal-UASI ma jista’ jkollha
ebda impatt fuq il-mument li fih jibda jiddekorri t-terminu previst ghall-prezentata ta’
applikazzjoni ghal restitutio in integrum (sentenza BECKETT EXPRESSION, iccitata
fil-punt 44 iktar il fuq, punt 41).

Ghaldagstant, peress li kien biss fit-23 ta’ Mejju 2006 li gie awtorizzat il-hlas tal-mizata
dovuta, il-Bord tal-Appell ma wettaqx zball ta’ ligi meta kkunsidra li 1-applikazzjoni
ghal restitutio in integrum kellha titqies li ma gietx ipprezentata.

Fkull kaz, skont I-Artikolu 78(1) tar-Regolament Nru 40/94, ir-restitutio in integrum
huwa suggett ukoll ghall-kundizzjoni li tintwera kull vigilanza mehtiega mic-
c¢irkustanzi. Anki jekk jitqies li, kif allegat mir-rikorrenti, l-izball meta ntbaghat l-att
ta’ appell, imwettaq minn segretarja u li tieghu r-rapprezentanti tar-rikorrenti ma
kellhomx konoxxenza, jikkostitwixxi kawza ta’ nuqqas ta’ osservanza tat-terminu fis-
sens tal-Artikolu 78(1) tar-Regolament Nru 40/94, ir-rikorrenti kienet marbuta turi
quddiem il-Bord tal-Appell li hija kienet uzat il-vigilanza necessarja fi¢-cirkustanzi.
Madankollu, l-ebda element ta’ prova ma tressaq mir-rikorrenti f’dan ir-rigward.
B’hekk, il-Bord tal-Appell ma wettaq 1-ebda zball ta’ ligi meta kkonkluda li ma giex
stabbilit li r-rikorrenti wriet li uzat il-vigilanza necessarja fi¢-¢irkustanzi.

Minn dan isegwi li dan il-motiv ghandu jigi michud u, ghaldagstant, ir-rikors fit-totalita
tieghu.

II - 2303



81

SENTENZA TAS-17.9.2008 — KAWZA T-218/06

Fugq l-ispejjez

Skont I-Artikolu 87(2) tar-Regoli tal-Procedura, il-parti li titlef il-kawza ghandha tbati
l-ispejjez, jekk dawn ikunu gew mitluba. Peress li r-rikorrenti tilfet, hemm lok li tigi
kkundannata ghall-ispejjez, kif mitlub mill-UASI u mill-intervenjenti.

Ghal dawn il-motivi,

IL-QORTI TAL-PRIM'ISTANZA (L-Ewwel Awla)

taqta’ u tiddeciedi:

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Neurim Pharmaceuticals (1991) Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

Tiili Dehousse Wiszniewska-Bialecka

Moghtija fil-Qorti bil-miftuh fil-Lussemburgu, fis-17 ta” Settembru 2008.

E. Coulon V. Tiili

Registratur President
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